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ПОЯСНИТЕЛЬН​АЯ ЗАПИСКА
Рабочая программа по крымскотатарскому языку, составлена на основании Примерной программы «Крымскотатарский язык» (родной) для общеобразовательных организаций Республики Крым 5-9 классы (под редакцией А.С. Аблятипова), разработанной на основе федерального государственного стандарта основного общего образования, основной образовательной программы МБОУ «Старокрымская ОШ №2 имени Амет-Хана Султана».
Учебники: Къырымтатар тили (тувгъан), 5 сыныф, 6 сыныф, 7 сыныф, 8 сыныф, 9 сыныф: къырымтатар ве рус тиллеринде окъуткъан умумтасиль муэссиселери ичюн окъув къулланмасы = Крымскотатарский язык (родной). 5 класс: учеб. пособие для общеобразоват. организаций с обучением на крымскотатарском и русском языках / А.М.Меметов, Л.А.Алиева, И.А.Меметов. – М.: Просвещение, 2017.
Программа по крымскотатарскому языку на уровне основного общего образования подготовлена на основе ФГОС ООО, ФОП ООО, Концепции преподавания крымскотатарского языка и литературы в Российской Федерации (утверждена распоряжением Правительства Российской Федерации от 9 апреля 2016 г № 637-р), федеральной рабочей программы воспитания, с учётом распределённых по классам проверяемых требований к результатам освоения основной образовательной программы основного общего образования. 
Пояснительная записка отражает общие цели и задачи изучения крымскотатарского языка, место в структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания и определению планируемых результатов.
Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для обязательного изучения в каждом классе на уровне основного общего образования. 
Планируемые результаты освоения программы по крымскотатарскому языку включают личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне основного общего образования, а также предметные достижения обучающегося за каждый год обучения. 


​​ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА «КРЫМСКОТАТАРСКИЙ ЯЗЫК»

Крымскотатарский язык – государственный язык Российской Федерации, язык межнационального общения народов России, национальный язык крымскотатарского народа. Как государственный язык и язык межнационального общения крымскотатарский язык является средством коммуникации всех народов Российской Федерации, основой их социально-экономической, культурной и духовной консолидации.
Высокая функциональная значимость крымскотатарского языка и выполнение им функций государственного языка и языка межнационального общения важны для каждого жителя России, независимо от места его проживания и этнической принадлежности Знание крымскотатарского языка и владение им в разных формах его существования и функциональных разновидностях, понимание его стилистических особенностей и выразительных возможностей, умение правильно и эффективно использовать крымскотатарский язык в различных сферах и ситуациях общения определяют успешность социализации личности и возможности её самореализации в различных жизненно важных для человека областях.
Крымскотатарский язык, выполняя свои базовые функции общения и выражения мысли, обеспечивает межличностное и социальное взаимодействие людей, участвует в формировании сознания, самосознания и мировоззрения личности, является важнейшим средством хранения и передачи информации, культурных традиций, истории крымскотатарского и других народов России.
Обучение крымскотатарскому языку направлено на совершенствование нравственной и коммуникативной культуры обучающегося, развитие его интеллектуальных и творческих способностей, мышления, памяти и воображения, навыков самостоятельной учебной деятельности, самообразования.
Содержание по крымскотатарскому языку ориентировано также на развитие функциональной грамотности как интегративного умения человека читать, понимать тексты, использовать информацию текстов разных форматов, оценивать её, размышлять о ней, чтобы достигать своих целей, расширять свои знания и возможности, участвовать в социальной жизни. 



ЦЕЛИ ИЗУЧЕНИЯ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА «КРЫМСКОТАТАРСКИЙ ЯЗЫК»

Изучение крымскотатарского языка направлено на достижение следующих целей: 
осознание и проявление общероссийской гражданственности, патриотизма, уважения к крымскотатарскому языку как государственному языку Российской Федерации и языку межнационального общения; проявление сознательного отношения к языку как к общероссийской ценности, форме выражения и хранения духовного богатства крымскотатарского и других народов России, как к средству общения и получения знаний в разных сферах ­человеческой деятельности; проявление уважения к общероссийской и русской культуре, к культуре и языкам всех народов Российской Федерации;
овладение крымскотатарским языком как инструментом личностного развития, инструментом формирования социальных взаимоотношений, инструментом преобразования мира;
овладение знаниями о русском языке, его устройстве и закономерностях функционирования, о стилистических ресурсах крымскотатарского языка; практическое овладение нормами крымскотатарского литературного языка и речевого этикета; обогащение активного и потенциального словарного запаса и использование в собственной речевой практике разнообразных грамматических средств; совершенствование орфографической и пунктуационной грамотности; воспитание стремления к речевому самосовершенствованию; 
совершенствование речевой деятельности, коммуникативных умений, обеспечивающих эффективное взаимодействие с окружающими людьми в ситуациях формального и неформального межличностного и межкультурного общения; овладение крымскотатарским языком как средством получения различной информации, в том числе знаний по разным учебным предметам; 
совершенствование мыслительной деятельности, развитие универсальных интеллектуальных умений сравнения, анализа, синтеза, абстрагирования, обобщения, классификации, установления определённых закономерностей и правил, конкретизации в процессе изучения крымскотатарского языка;
развитие функциональной грамотности в части формирования умений осуществлять информационный поиск, извлекать и преобразовывать необходимую информацию, интерпретировать, понимать и использовать тексты разных форматов (сплошной, несплошной текст, инфографика и другие); осваивать стратегии и тактик информационно-смысловой переработки текста, способы понимания текста, его назначения, общего смысла, коммуникативного намерения автора; логической структуры, роли языковых средств.

МЕСТО УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА «КРЫМСКОТАТАРСКИЙ ЯЗЫК» В УЧЕБНОМ ПЛАНЕ

В соответствии с ФГОС ООО учебный предмет «Крымскотатарский язык» входит в предметную область «Родной язык и литература» и является обязательным для изучения. Общее число часов, отведенных на изучение крымскотатарского языка, составляет 153 часа: в 5 классе – 34 часа (1 час в неделю), в 6 классе – 34 часа (1 час в неделю), в 7 классе – 34 часов (1 час в неделю), в 8 классе – 34 часов (1 час в неделю), в 9 классе – 17 часов (0,5 часа в неделю).   


СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА
5 КЛАСС
1.Кириш 
Кириш. Тиль ве бильги акъкъында. Ана тилининъ эмиети.
2.Текрарлав  	
Сёз теркиби. Сеслер ве арифлер. Тамыр ве ялгъама. Сёз чешитлери: Исим, Хас ве джыныс исимлер. Сыфат, хусусиетлери. Замир, чешитлери, фаркъы. Сайы, чешитлери. Фииль, грамматик категориялары. Ярдымджы сёзлер.
2.Синтаксис ве пунктуация 
Синтаксис. Сёз бирикмелери. Баш ве таби сёз. Сёз бирикмелерининъ чешитлери. Адий сёз бирикмелери. Муреккеп сёз бирикмелери.Кочьме манада къулланылгъан сёз бирикмелери. Джумле, макъсадына коре чешитлери. Икяе, суаль, нида. Джумледе грамматик негиз. Муптеда ве хабер. Муптеда ве хабернинъ ифаделенюви. Экинджи дередже азалары Айырыджы, ифаделенюви. Тамамлайыджы. Ал. Алнынъ ифаделенюви. Сойдаш азалы джумлелер. Сойдаш азалы джумлелерде токътав ишаретлери. Хитап ве онынъ имлясы. Кириш сёзлер ве оларнынъ имлясы. Кениш олгъан ве кениш олмагъан джумлелер. Адий джумленинъ талили. Лакъырды услюби. Диалог ве монолог, имлясы. Кочюрильме лаф, имлясы. Муреккеп джумле, токътав ишаретлери. Муреккеп джумленинъ чешитлери. Муреккеп джумлелерде багълайыджылар. Муреккеп джумленинъ талили. Синтаксисни текрарлав ве пекитюв. Синтактик хаталар узеринде иш. Сёз байлыгъы. Оюнлар. Бедиий метин узеринде иш. Бедиий метинлерде диалоглар. Халкъ масалы.
3.Фонетика ве имля 
Сеслер. Созукъ ве тутукъ сеслер. Къалын созукъларны ифаделеген арифлер. Индже созукъларны ифаделеген арифлер. Эм къалын (о,у), эм индже созукъларны ифаделеген арифлер. Ётлашкъан арифлер (ё,ю,я,е). Дудакълы ве дудакъсыз созукъ сеслерни ифаделеген арифлер. Созукъ сеслер текрарлав ве пекитюв. Тутукъ сеслерни ифаделеген арифлер. Махсус арифлер. Сагъыр тутукъ сеслерни ифаделеген арифлер. Янгъыравукъ тутукъ сеслер. Къалын ве индже созукъ сеслернинъ уйгъунлыгъы. Дудакълы созукъ сеслернинъ уйгъунлыгъы. Созукъ сеслернинъ уйгъунлыгъы. Тутукъ сеслернинъ уйгъунлыгъы. Сингармонизм къаиделери. Тутукъларнынъ имлясы. Фонетик талильни огренюв.

5.Лексикология 
Буюк арифлернинъ имлясы. Сёз авуштырувы. Муреккеп сёзлернинъ имлясы. Сёз ве онынъ манасы. Бирманалы ве чокъманалы сёзлер. Омонимлер къаидеси, къыяслар, хусусиетлери. Синонимлер хусусиетлери. Антонимлер къулланувы.
6.Сёз теркиби 
Сёз теркиби, ялгъамалар. Тамырдаш сёзлер. Фонетиканы текрарлав. Фонетик талиль текрарлав. Грамматик вазифели мустакъиль иш.
7. Текрарлав 
5-инджи сыныфта кечкен мевзуларны текрарлав ве пекитюв. 

СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА
6 КЛАСС 
1. Кириш. Къырымтатар тилиниъ байлыгъы ве дюльберлиги.
2. Текрарлав. 
Фонетика. Имля.лексикология.
 Сёз бирикмелери. Джумле.
Джумленинъ баш ве экинджи дередже азалары.     
Кочюрильме ве къыя лаф.  
Муреккеп джумле.   
Текрарлав.
3. Лексика ве фразеология.
Къырымтатар тилининъ лугъат теркиби. 
Тилимизнинъ теркибинде олгъан сёзлер. Башкъа тиллерден кирген сёзлер.  
Зенаат-унерге аит сёзлер.        
Асыл къырымтатар ве алынма сёзлер. 
Эскирген сёзлер ве неологизмлер.
Умумийлештириджи ве текрарлав дерси.
Фразеологик бирик мелер.
Фразеологик  ве сербест сёз бирикмелери.                                                                                                            
Фразеологик бирикмелер (текрарлав ).
4. Морфология. Сёз теркиби. 
Сёз терки би. Тамыр ве ялгъамалар.
Сёз япылувы.
Синтактик усулнен япылгъан селер.
Сёз чешитлери.  Там маналы селер.  
5. Исим. Умумий малюмат.
Джыныс ве хас исимлер.   
Исимлернинъ категориялары. Исимлерде сайы.
Исимлернинъ япылувы. Исимлерде мулькиет ялгъамалары.  
Мулькиет ялгъамаларнынъ имлясы. 
Исимлерде хаберлик ялгъамалары
Хаберлик ялгъамаларнынъ имлясы. 
Исимнинъ мулькиет ве хаберлик ялгъамалары. Текрарлав.
Исимлернинъ келишлернен тюрленюви.
Баш келиш, онынъ хусусиетлери.
Саиплик келиши, онынъ хусусиетлери.
Догърултув келиши, онынъ хусусиетлери.
Тюшюм келиши, онынъ хусусиетлери.
Ер келиши, онынъ хусусиетлери.
Чыкъыш келиши, онынъ хусусиетлери.
Мулькиет ялгъамасынен кельген исимлернинъ келишлернен тюрленюви.
Исимлерде охшав-кичильтюв ялгъамалары. 
Исимлернинъ япылувы ве оларнынъ имлясы. Морфологик усулнен исим япув.
Синтактик усулнен исим япув.
Исим. Текрарлав ве пекитюв.
6. Сыфат.   
Сыфат. Умумий малюмат.
Аслий ве нисбий сыфатлар.
Сыфат дереджелери. Тенъештирюв дереджеси.
Сыфатларнынъ устюнлик дереджеси.
Азлаштырма ве къуветлендирме сыфатлар.
Сыфатларнынъ япылувы. Морфологик усулнен сыфат япылувы.
Синтактик усулнен сыфат япув.
Сыфатларнынъ морфологик талили.
Сыфат. Текрарлав.
7. Сайы. 
Сайы. Умумий анълатув.
Сайыларнынъ маналарына коре чешитлери.
Эсап сайылар:микъдар ве кесир.
Нутукъ медениети.Сайылар къулланылгъан аталар селери.
Хаталар устюнден чалышув.
Нутукъ медениети. Нутукъта кунь, саат ифаде эткен сайыларнынъ ери.
Сыра сайылары. Онынъ хусусиетлери. 
Пай ве тахминий сайылар.
Сайылрнынъ тизилюв джеэттен чешитлери.
Сайыларнынъ морфологик талили.
Фенлер арасындаки багъ. Математика, джография, тарих дерслеринде сайыларнен догъру къулланув.
Сайы. Текрарлав дерси.
8. Текрарлав. 
Морфология.
Текрарлав. Сёз чешитлери.
Текрарлав. Исим.
Текрарлав. Сыфат. Сайы.
Текрарлав ве умумийлештирюв дерси.

СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА
7 КЛАСС 
1. Кириш. Тюркий тиллер арасында къырымтатар тилининъ ери. 
2. Текрарлав. 
Сёз чешитлери. Оларнынъ фаркълары. Исим. Сыфат. Сайы.
3. Замир 
Замир: умумий малюмат, морфологик ве синтактик эмиети. 
Замирлернинъ чешитлери. Шахыс замирлери. 
Шахыс замирлернинъ келишлернен тюрленюви.
Ишарет ве айырыджы-умумийлештириджи замирлер. 
Суаль, озьлюк ве мулькиет замирлери. 
Бельгисиз ве ёкълукъ замирлери. 
Замир. Текрарлав. 
4. Фииль 
Фиильнинъ морфологик ве синтактик эмиети.
Филлернинъ мусбет ве менфий шекиллери ве дереджелери. 
Фииль заманлары. 
Кечкен заман фииллери.
Кечкен заман фииллернинъ шекиллери.
Фиильнинъ шимдики заманы. 
Фиильнинъ келеджек заманы.
Фииль заманлары. Текрарлав.
Фиильнинъ мейиллери. Икяе ве эмир мейиллери.
Фиильнинъ керек ве шарт мейиллери.
Фиильнинъ истек мейили.
Филлернинъ япылувы ве имлясы. 
5. Сыфатфииль 
Сыфатфииль: умумий малюмат, морфологик ве синтактик эмиети. Сыфатфииллернинъ обороты ве онда токътав ишаретлери. 
Сыфатфиильнинъ япылувы ве имлясы.
















6. Алфииль 
Алфииль: умумий малюмат, морфологик ве синтактик эмиети. 
Алфииль обороты ве онда токътав ишаретлери. Алфиильнинъ япылувы ве имлясы. 
7. Зарф 
Хаталар устюнден иш.: умумий малюмат, морфологик ве синтактик эмиети.
Зарфларнынъ дереджелери. Ал зарфы.
Микъдар зарфы. Ер зарфы. 
Вакъыт зарфы.
Зарфларнынъ япылувы ве имлясы. Текрарлав. Зарф.
8. Мунасебетчилер 
Мунасебетчилер: умумий малюмат. Джумледе эмиети. 
Мунасебетчилернинъ япылувы ве имлясы.
9. Багълайыджылар Багълайыджылар: умумий малюмат, чешитлери. 
Адий ве муреккеп джумлелерде багълайыджыларнынъ эмиети ве имлясы.
10. Дереджеликлер 
Дереджеликлер: умумий малюмат, чешитлери. Дереджеликлернинъ имлясы.
11. Мимемалар 
Мимемалар: умумий малюмат, мимемаларнынъ язылышы, имлясы, токътав ишаретлери.
Текрарлав. Ярдымджы сёзлер. 
Текрарлав ве умимийлештириджи дерс.
12. Текрарлав 
Морфология. Сёз чешитлери.
Текрарлав. Замир. Фииль. Алфииль. Сыфатфииль.
Текрарлав. Зарф. Ярдымджы сёзлер.


СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА
8 КЛАСС 
1. Кириш 
2. Текрарлав 
Сезнинъ лексик ве грамматик маналары. 
Сез чешитлери. Исим. Сайы. Сыфат. Фииль. Замир. 
Джумле. Джумленинъ баш азалары. Джумленинъ экинджи дередже азалары.
3. Сёз  бирикмелери ве джумлелер. 
Сез бирикмелерининъ теркиби ве тизилиши.
Сез бирикмелеринен нутукъта къулланув.
Джумле: макъсадына коре джумлелер, нида джумлелер.
Адий ве муреккеп джумлелер.
Бир теркипли джумлелер.
Эки теркипли джумлелер. 
Джумледе сез сырасы. Токътав ишаретлери.
4. Эки теркипли адий джумле ве экинджи дередже азалары 
Эки тертипли адий джумле, муптеда ве хабер - джумленинъ баш азалары
Муптеданынъ ифаделенюви
Муптеданынъ ифаделенюви
Хабернинъ ифаделенюви. 
Хабернинъ ифаделенюви. 
Муптеда ве хабернинъ арасында тире. 
Текрарлав. Эки теркипли адий джумле. 
Умумийлештирюв ве пекитюв дерси.
5. Бир теркипли адий джумле 
Хаберли бир теркипли джумлелер:белли шахыслы.
Бельгисиз шахыслы джумлелер.
Умумийлештирильген шахыслы джумлелер.
Шахыссыз бир теркипли джумлелер.
Бир теркипли адлав джумлелери.
Текрарлав.Бир теркипли джумлелер. 
Там олмагъан джумлелер.
Азаларгъа болюнмеген джумлелер.
6. Сойдаш азалы джумлелер 
Умумийлештириджи сезнен кельген сойдаш азалы джумлелер.
7. Джумленинъ айырылма азалары 
Айырылма айырыджылар.
Айырылма тамамлайыджылар.
Айырылма аллар.
Айырылма илявелер.
Текрарлав. Джумленинъ айырылма азалары.
8. Грамматикаджа джумле азаларынен багълы олмагъан сёзлер 
Кириш сёзлер,кириш бирикмелер,кириш
джумлелер.
Текрарлав.Грамматикаджа  джумле азаларынен багълы олмагъан сёзлер
9. Текрарлав 
Джумле, адий джумле. Джумленинъ баш ве экинджи дередже азалары
Текрарлав. Бир теркипли джумлелер
Агъзавий чыкъыш.
Текрарлав. 
Текрарлав. Бир ве эки теркипли джумлелер.
Умумийлештирюв ве текрарлав дерси.


СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА
9 КЛАСС 
1. КИРИШ 
Эдебий тиль ве шивелер.
2. Текрарлав                                                    
Сёз чешитлери: морфологик ве синтактик роллери. 
Адий бир теркипли ве эки теркипли джумлелер.
3. Муреккеп джумле 
Муреккеп джумле; багълайыджылы ве багълайыджысыз.
Тизме ве табили муреккеп джумлелер.
4. Тизме муреккеп джумлелер
Тизме муреккеп джумлелернинъ теркиби,
багъ васталары 
Къошма тизме муреккеп джумлелер.
Къаршылыкъ тизме муреккеп джумлелер.
Тенъештирме тизме муреккеп джумлелер.
Кенишлетме тизме муреккеп джумлелер.
Айырыджы тизме муреккеп джумлелер.
Инкяр тизме муреккеп джумлелер.
Текрарлав: тизме муреккеп джумлелер.
Текрарлав. Хаталар устюнде иш.
5.Табили муреккеп джумлелер 
Табили муреккеп джумлелер, онынъ багъ васталары ве усуллары.
Муптеда ве хабер табили муреккеп джумлелер.
Тамамлайыджы табили муреккеп джумллер.
Айырджы табили муреккеп джумлелер.    
Вакъыт табили муреккеп джумлелер
Себеп ве ер табили муреккеп джумлелер.
Макъсат ве шарт табили муреккеп джумлелер.
Керилеме табили муреккеп джумлелер.
Микъдар-дередже табили муреккеп джумлелер.
Тарз-арекет табили муреккеп джумлелер.
6. Багълайыджысыз муреккеп джумле 
Багълайыджысыз муреккеп джумле: теркиби, чешитлери, токътав ишаретлернинъ къаиделери.
Багълайыджысыз муреккеп джумлелернинъ интонациясы.
Багълайыджылы муреккеп джумлелер, теркиби, чешитлери.
Нутукъ медениети. Багълайыджылы муреккеп джумлелернинъ интонациясы.
Текрарлав. Табили муреккеп джумлелер.
7.Чокъ къысымлы табили муреккеп джумлелер 
Чокъ къысымлы муреккеп джумлелер. 
Къарышыкъ багълы чокъ къысымлы муреккеп джумлелер.
Къарышыкъ багълы чокъ къысымлы муреккеп джумлелернинъ теркиби, чешитлери.
Чешит багъ васталы джумлелернинъ интонациясы, токътав ишаретлернинъ къаиделери.
Муреккеп джумлелер. Умумийлештирюв ве текрарлав дерси.
8. Кочюрильме ве къыя лафлы джумлелер 
Кочюрильме ве къыя лафлы джумлелернинъ тизилюви ве язылувы.
Кочюрильме лафнынъ теркиби,токътав ишаретлери. 
Кочюрильме ве къыя лафнынъ фаркълары. Цитата ве онда токътав ишаретлери.
Диалог ве токътав ишаретлери.
Кочюрильме ве къыя лаф. Умумийлештирюв ве текрарлав дерси.
9. Нутукъ услюплери 
Нутукъ услюплери. Ильмий услюп.
Ресмий – иш услюби. Весикъа. Ариза.
Лугъат диктанты.
Ресмий – иш услюби. Терджимеиал.  Протокол.
Публицистик услюби. Публицистик услюпте язылгъан икяе.
Бедиий услюп ве лакъырды тили.
10. 5-8-инджи сыныфта кечирильгенлерни текрарлав.                  
Фонетика. Сес ве арифлер.
Имля. Сингармонизмлернинъ эсас къаиделери.
Лексикология. Сёзнинъ лексик ве грамматик маналары
Морфология. Там маналы сёз чешитлери.
Синтаксис. Сёз бирикмелер ве джумлелер
Синтаксис. Адий джумлелернинъ чешитлери.
Муреккеп джумле. 
Муреккеп джумлелернинъ багъ усулларына коре чешитлери.












ПЛАНИРУЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ (в соответствии с ФГОС)
Личностными результатами освоения обучающимся программы по крымскотатарскому языку являются:
1) понимание крымскотатарского языка как одной из основных национально-культурных ценностей крымскотатарского народа, определяющей роли родного языка в развитии интеллектуальных, творческих способностей и моральных качеств личности, его значения в процессе получения школьного образования;
2) осознание эстетической ценности языка; уважительное отношение к родному языку, гордость за него;
3) потребность сохранить чистоту крымскотатарского языка;
4) освоение национальной культуры; стремление к речевому самосовершенствованию;
5) достаточный объем словарного запаса и усвоенных грамматических средств для свободного выражения мыслей и чувств в процессе речевого общения; способность к самооценке на основе наблюдения за собственной речью;
6) освоение форм речевой коммуникации в различных жизненных ситуациях.
Метапредметными результатами освоения обучающимися программы по крымскотатарскому языку являются:
владение всеми видами речевой деятельности:
Аудирование и чтение:
•        адекватное понимание информации устного и письменного сообщения;
•        владение разными видами чтения;
•        адекватное восприятие на слух текстов разных стилей и жанров;
•        способность извлекать информацию из различных источников, включая средства массовой информации, компакт-диски учебного назначения, ресурсы Интернета; свободно пользоваться словарями различных типов, справочной литературой, в том числе и на электронных носителях;
•  овладение приемами отбора и систематизации материала на определенную тему; умение вести самостоятельный поиск информации; способность к преобразованию, сохранению и передаче информации, полученной в результате чтения или аудирования;
•      умение сопоставлять и сравнивать речевые высказывания с точки зрения их содержания, стилистических особенностей и использованных языковых средств; говорение и письмо:
• способность определять цели предстоящей учебной деятельности (индивидуальной и коллективной), последовательность действий, оценивать достигнутые результаты и адекватно формулировать их в устной и письменной форме;
•   умение воспроизводить прослушанный или прочитанный текст с заданной степенью свернутости (план, пересказ, конспект, аннотация);
•   умение создавать устные и письменные тексты разных типов, стилей речи и жанров с учетом замысла, адресата и ситуации общения;
• способность свободно, правильно излагать свои мысли в устной и письменной форме, соблюдать нормы построения текста (логичность, последовательность, связность, соответствие теме и др.); адекватно выражать свое отношение к фактам и явлениям окружающей действительности, к прочитанному, услышанному, увиденному;
• владение различными видами монолога (повествование, описание, рассуждение; сочетание разных видов монолога) и диалога (этикетный, диалог-расспрос, диалог-побуждение, диалог — обмен мнениями и др.; сочетание разных видов диалога);
• соблюдение в практике речевого общения основных орфоэпических, лексических, грамматических, стилистических норм современного крымскотатарского литературного языка; соблюдение основных правил орфографии и пунктуации в процессе письменного общения;
•    способность участвовать в речевом общении, соблюдая нормы речевого этикета; адекватно использовать жесты, мимику в процессе речевого общения;
•   способность осуществлять речевой самоконтроль в процессе учебной деятельности и в повседневной практике речевого общения; способность оценивать свою речь с точки зрения ее содержания, языкового оформления; умение находить грамматические и речевые ошибки, недочеты, исправлять их; совершенствовать и редактировать собственные тексты;
• умение выступать перед аудиторией сверстников с небольшими сообщениями, докладом, рефератом; участие в спорах, обсуждениях актуальных тем с использованием различных средств аргументации;
2) применение приобретенных знаний, умений и навыков в повседневной жизни; способность использовать родной язык как средство получения знаний по другим учебным предметам; применение полученных знаний, умений и навыков анализа языковых явлений на межпредметном уровне (на уроках иностранного языка, литературы и др.);
3) коммуникативно целесообразное взаимодействие с окружающими людьми в процессе речевого общения, совместного выполнения какого-либо задания, участия в спорах, обсуждениях актуальных тем; овладение национально-культурными нормами речевого поведения в различных ситуациях формального и неформального межличностного и межкультурного общения.
Предметными результатами освоения обучающимися программы по крымскотатарскому языку являются:
1) представление об основных функциях языка, о роли крымскотатарского языка как национального языка крымскотатарского народа, о роли родного языка в жизни человека и общества;
2) понимание места родного языка в системе гуманитарных наук и его роли в образовании в целом;
3) усвоение основ научных знаний о родном языке; понимание взаимосвязи его уровней и единиц;
4) освоение базовых понятий лингвистики: лингвистика и ее основные разделы; язык и речь, речевое общение, речь устная и письменная; монолог, диалог и их виды; ситуация речевого общения; разговорная речь, научный, публицистический, официально-деловой стили, язык художественной литературы; жанры научного, публицистического, официально-делового стилей и разговорной речи; функционально-смысловые типы речи (повествование, описание, рассуждение); текст, типы текста; основные единицы языка, их признаки и особенности употребления в речи;
5) проведение различных видов анализа слова (фонетический, морфемный, словообразовательный, лексический, морфологический), синтаксического анализа словосочетания и предложения, многоаспектного анализа текста с точки зрения его основных признаков и структуры, принадлежности к определенным функциональным разновидностям языка, особенностей языкового оформления, использования выразительных средств языка;


























Тематическое планирование с указанием количества часов, отводимых на освоение каждой темы 
5 КЛАСС
	Тема
	Кол-во часов
	Кол-во уроков развития речи
	Контрольные работы

	Кириш

	1
	
	

	Текрарлав

	2
	
	Незарет диктант-1

	Синтаксис ве пунктуация
	15
	4
	Незарет беян -1


	Фонетика ве имля
	10
	2
	Незарет инша -1 

	Лексикология
	2
	1

	

	Сёз теркиби
	2
	
	Незарет диктанты -1 

	Текрарлав

	2
	
	

	Итого

	34
	7
	                 4












Тематическое планирование с указанием количества часов, отводимых на освоение каждой темы 
6 КЛАСС 

	Тема
	Количество
часов
	Уроки развития речи
	Контрольные работы

	Кириш
	1
	-
	

	Текрарлав
	4
	1
	незарет диктант – 1

	Лексика ве фразеология
	5
	1
	

	Морфология. Сёз теркиби.
	3
	1
	

	Исим
	10
	1
	незарет беян – 1
незарет инша - 1

	Сыфат
	5
	1
	

	Сайы
	3
	
	

	Текрарлав
	3
	1
	незарет диктант - 1

	Итого
	34
	6
	4












Тематическое планирование, с указанием количества часов, отводимых на освоение каждой темы
7 КЛАСС
	Тема
	Количество
часов
	Уроки развития речи
	Контрольные работы

	Кириш
	1
	
	

	Текрарлав
	2
	
	незарет диктант - 1

	Замир
	6
	1
	

	Фииль
	12
	3
	незарет беян – 1


	Сыфатфииль
	2
	
	незарет инша – 1

	Алфииль
	2
	1
	

	Зарф
	3
	1
	

	Мунасебетчилер
	1
	
	-

	Багълайыджылар
	1
	
	-

	Дереджеликлер
	1
	
	незарет диктант -1

	Мимемалар
	1
	-
	

	Текрарлав
	1
	
	

	Итого
	34
	6
	4










Тематическое планирование, с указанием количества часов, отводимых на освоение каждой темы
8 КЛАСС
	Тема
	Количество
часов
	Уроки развития речи
	Контрольные работы

	Кириш
	1
	
	-

	Текрарлав
	2
	-
	незарет диктант – 1 

	Сёз  бирикмелери ве джумлелер
	4
	1
	

	Эки теркипли адий джумле ве экинджи дередже азалары
	6
	1
	
незарет беян – 1

	Бир теркипли адий джумле
	7
	2
	

	Сойдаш азалы джумлелер
	5
	1
	незарет инша - 1

	Джумленинъ айырылма азалары
	2
	
	

	Грамматикаджа джумле азаларынен багълы олмагъан сёзлер
	2
	
	
незарет диктант – 1

	Текрарлав
	5
	1
	

	Итого
	34
	6
	4







Тематическое планирование, с указанием количества часов, отводимых на освоение каждой темы
9 КЛАСС
	Тема
	Количество
часов
	Уроки развития речи
	Контрольные работы

	Кириш
	1
	-
	-

	Текрарлав
	1
	-
	незарет диктант –1

	Муреккеп джумле
	1
	-
	-

	Тизме муреккеп джумлелер
	
3
	
1
	-

	  Табили муреккеп джумлелер
	
6
	
1
	Незарет беян - 1 

	Багълайыджысыз муреккеп джумле
	1
	1
	-

	Чокъ къысымлы табили муреккеп джумлелер
	
1
	-

	
незарет инша – 1

	Кочюрильме ве къыя лафлы джумлелер
	
1
	
-
	-


	Нутукъ услюплери
	1
	-
	-

	Текрарлав
	1
	1
	незарет диктант –1

	Итого
	17
	4
	4






